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Beste Meester

Dank voor uwe lieve gedichtjes

Ik zal op de zitting der Academie niet kunnen tegenwoordig zyn Ik lig met den blok aan 't been 't is te zeggen

geheel en al vast aan myne nyverheidsbezigheden door het ziek zyn van mynen neef en byzondersten helper

Mocht ik het geluk hebben U 's avonds te ontvangen, 't ware my hoogst aangenaam en ook aan onze vrienden

die gy verleden keer niet en hebt kunnen bezoeken.

............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Ik ben blyde te zien dat de heer Claes iets gaat zeggen ten voordeele der volkstaal, het mag wel zyn achter 't

verslag van Coopman en de handeling van Obrie.

Tot ziens, en houd U gezond

Uw toegenegen

A.J.M. Janssens

Vierling op Stillemans inhuldiging

't Wijze volk de spreuke schiep:

"Stille waterkens zyn diep."

Nu mag 't zeggen, 't springt in de oog:

"Stille mans gaan hoog!"
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